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Actul al treilea.
Scena anteia.

Avignon.-0 odae.
Albornoz, Raimund.

Albornoz.

Sunt toate-adev6rate ce pan acum vestise
Scrisorile din Roma ?

Raimund.
Amu ajutatu plebeul

Asa, dupa cum planul imi da iudemnu s'o facu.
cand credeam Iiserica de unu triumfu mai fal-

nicu
Asigurata'n Roma, pe cM de ratacire
Mai slaba se trezesce. CAci uncle eramu siguri
Ca mijlocu s serveasca Nicola de Rienzi,
Remasemu noi nuu mijlocu aim scopurilor sale.
Poporul e unu suiletu creatu ea peutru dOnsul;
In legaturi mai strinse se pane. Crt Neapol.,
Cu ori ce i i a1ii il recunoscu marirea;

Silesce pe Raselli sil-i dea sotie fiica.
Ii insusesce Mica cum Cesarii odata
In lateranu sit tie o noapte de vegbere,
Ba pan acolo duce mandria p6critoasa,

scalda trupul marsavu iii vasul de porfiru.
mult mai mult de-atate. Din maina noastra rumpe

Puternic carma Romei. Sum* far de prtsdre
De drepturi ne dispoae, prin legi neau4ite
Se'ncearert sa-si supue Italia intreagli,

scauuului -uostru ruins 4. a ridies
Imperiul vechiu Romann.
Si de-am cre4utu s'ajimgemu printe6nsul, ce-amu

perdutu,
Prin noi insusesce, al nostril ce numimu.

Albornoz.

Spre-o fine nAzuesce pe lume §i pe"&tul,
De §i pomposu §i mandra disvoalta taxi puteri.
Unu pasu ne mai lipsesce fributu de-acestu Rienzi,
Caci creatura toatN cea buna i cea rea
Aice implinesce uuu scopu ei potrivitu.
be astiti caring, numai condus'a cktigit
In contra baronici neinteleapta plebe.
Finindu ehemarea ceasta la fine-i si cu ansul.
A-lu Launch, in fundul prripastiei din care
Esi elu la lumina, unu planu erit diresu
Nainte de-a incepe sa faca'ntdiul pasu
Pe scara de marire, ce-i asedata 'n v6ntu
Cat au credinta'n sine popoarele neculte.
Baronii AncA-mi pare, ca, se caescu acuma
De tele ce facur6 ?
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Raimund.
In tipmul mai din urma

De intalniam pe unul, cetiam din fata sa,
CA ear pare mai bine cu noi sa se uniasca.

Stefan de Co lona ades irni spune planuri
De randuele noue in statul bisericescu.

Aibornoz.

Orsini cum se poarta ?
Raimand.

Ca eel ca4utu in cursa.
Mijloace iscodesce prin care s'ar uni
Cu vechiul iuimicu.

Albernoz.

Aceasta insotire favoru la noi s afle.
Raimund.

Pe cat putui cunoasce ei nu-su de-ajuturatu.
Albornoz.

Eu nu sciu nici o causa.
Raimand.

ei pentru noi
Devinu, ce-i stanca'n care palesce rusinatu
Infnriatul valu.

Albornoz.

Unirea kr e arma prin care se ucide.
Raimund.

Eu n'o'ntelegu aceasta!
Albornoz.

Manevra parintele,
Manevra mai distinsa si noi vomu reusl.
Cu glasu de amicie noi trebue sa-i smomimu
La asta insoth e uniti sa-i amutrimu
Asupra lui Rienzi. Pre slabi Gunt ei sa-lu bata
Si biruiti de sigur din naltul kr cade-voru
Mai malt sa nu se scoale. La pragul nostru mila
Voru cere ei ca mane, si falnicul Calonna
Cu-ala seu rivalu Orsini vor dobandi-o numai
La groapa cand i-omu duce. Voru intelege dftsii
CA .a bisericei varga pre eine ilu lovesce
Pe veacuri duce rana.

Raimnud.
Imi pare, Cardinale,

CA vremu unu focu sii stingemu prin altul mai
in flacari.

Ca la o (*tate poporul se inebina

La numéle Rienzi. Zadarnic asceptAmu
Din partea sa tradarea tribunului seu bravu.

Albornoz.

Nu umbll la bisericA religioasa plebe ?
A incetatu s'aduca si jertfe pentru noi?
Alifeliu cand i-a fi gAndul, ti-asu intelege teama.
Dar ea-i in stare dna sa ne jertfeasca noue
Prin munch. ce castigil. Pe cale insemnata
PAsimu noi inainte; scornesce intre d6nsii
Unu gustu de resbunare, si Pa-i sa flamancliasca,
SA li s'aprinda sete, pe care sa o sting%
Cu-al fratilor kr sange. Astfeliu de resultatu
Putemu noi siguri fi. (ese)

Scena a doua.
0 edae.

Colona, Stefanello.

Colonna.

ai vorbitu tu singuru cu d6nsul despre-aceasta?
Stemanello.

M'a cautatu cum cata in 4i1e calduroase
Celu obositu o umbra, si-adeve"rate-su toate
Pe ate le vestise cea, faima respandita.
Unu bratu de-amicu intinde rivalului Colonna,

mandru e sa afle a voastra simpatie.
Colonna.

A§u fi crOutu ca noaptea se poate mai curëndu
A se preface'n (Pon, dar dusmAnia sa
Nici cand in amicie. i daca nu ne'nsall,
Ca mijlocu ne serviasca in contra lui Rienzi.
Mai sacra legatura nu poate sa uniasca
Alu nostru peptu de-Orsini, de-acestu rivalu sumetu
Ce cata amicie atunci, cAnd ilu arunca
Imprejurari din naltul, ce §i l'a dobanditu
Prin ur'asupra noastra.

(Fr5ngipani, Savelli, Malatesta, Baroncelli inträ.)
Frangipani.

Teribil de-auclitu
Tribunal cum lovesce in casele mai demne
De lauda in Roma.

Colonna.
Sosit'au sciri din nou ?

Frangipani.
Nu sciri, sageti de moarte! Martino este prinsu

condeim3atu sit peara. Averea mai multora

Si
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&Vita prin putere si impartita plebei
oara, nu'i minuta nascuta de-acestu timpu

In care amu fi siguri, ea nu vomu fi loviti.
Amara-i resbunare ca furtuna geme,
Ce nu se mai sfirsesce. Adrian insälatu
De vorbele-i frumoase pe noi ne parasesce,
Si cu ai sei se duce si se inchina lui.
Triumfu asupra noastra va castiga ea mane

fara greutate ständu noi si asceptandu
Cu bratele la Onu.

Colonna.

Rienzi pan aice ti-a fostu menita tie.
La cate mii se urea armata noaar'acuma?

Stefanello.
Liinceri si ciilarime sant peste doue mii,
Trei mii de-arcasi pedestri tot sub comanda noastra.

Frangipani.
diutre noi ori care cu doue mu märesee

Acesta num6ru falnicu
Colonna.

Cat e de tare-Orsini?
Stefanello.

Vr'o patru mii de capuri comanda pan acuma!
Colonna.

Te'ntoarce ear la ansul i du-i aceasta scire:
Ei place lui Colonna sa afle, ca Orsini
A datu uitarii ura, ce a viritu otrava
In sufletele noastre, si daca se'nvoesce,
Ilu chemu la o spre-a pregrtti impreuna
Unu planu asupra Romei. Putine clile-oru trece
Si-atunci sau morti in lupta, sau vii ce-amu fostu

odata. (ese.)

Scena a treia.
0 odae.

Nina, Erina.

Nina.

Tti ear in starea ceasta pre scumpa mea Erina?
Erina.

Cat visul de iubire iubita fericesce
Atat pe asta lume viata pretuesce.

Nina.
Cunoscu acele i1e. Dar and iubita'mparte
Cu sigura speranta amoru adevëratu,

Pe fath,-i veselie in locu de intristare
Seninul timpu deseamna. Al teu va fi, Erina.

Erina.
Ah Nina! bucuria sa poata inflorl,
De-al seu iubitu iubita nimic cand va mai sci ?
Al sclavului pasu iute prin tinda parasita
Imi pare-al lui Adrian ce vine la iubita
De ciripesee'n vatra vre-unu grieru plinu de jele,
Spre usa ruginita aruncu genele mele;
De trece vre-o fiinta pe ulita grabindo,
De ce nu e Adrian grtndescu eu snspinandu.

Nina'n asceptare nu este bucurie,
Senin'a mea viata nu poate-astfeliu sa fie.

Nina.
Aceasta tulburare!

Erina.
Prea multe vede-amorul

Cand este parasitu.
In taina urmarcsee iubitul pe-a sa cale;
Pe urina sa s'acuma cram eu ratacitä.
De-o parle stam cu dtinsul, priviam cum inimicul
Urclesce planuri grele asupra lui Nicola.
0 ei vreu sa-lu ucida grrtindu ëi au4iamu.
Acestu teribilu cugetu sairma a mea gandire :

Imi disparti iubitul si nu vedeam nimica
Decat pustietate in juru'mi parasitu.
Pe ea o cruce trista ; tu Nina langa de-nsa
Varsai ca si twit nouru durerea ta in lacrimi.
0 vane presimtiri !

Nina.

Aceasta-i firea noastra amoru cand ne incanta.
Acum privimu cu jele iubitul cum ne lasa,
Acum vr'o intamplare din bratu cum ne-lu rapesce,
Si nu e nici unu Cresus ca fantasia noastra
Avuta, cand iubinm.
Din grija ear in grija formamu puternici lanturi
Spre a lega durerea in sènu mai cu tarie.
Ori ce minutu mai veselu ne-lu turbura icoane
Produse de natura mai slaba ce-o purtamu.
In sufletu veste4esce §i linisce §i cumpatu,

noi n'av3mu nici soare nici luna, ce-ar apune,
Senine sa resara. De mergemu in gradina,
La flori durerea spunemu, §i noi sa invetemu
Zimbirea de la ele, en noi le intristamu.

Si
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,i.'n loot de incantare ascerne pentrn noi
Dispretu natura mrtudra creandu tot ce-i frumos
Si tot de inspirare in ochii cei iubiti.
Dar nu sciu de ce-aceasta cand sigure de deu§ii
Putemu prin armonie sa ne'ndulcimu viata ?

Erina.
Eu sigura de-Adrian! Nu e elu si acuma
La uuchiul seu Colona ? Curendu cum pruncul suge
Din peptul mumei sale nutretu mai dismerdatu,
Va suge prejudge §i elu de l'al seu mop.
Si ele-sn adancimea, ce ne despartu pe noi.
Caci lumea nu'ntelege, ca, sunt si eu nascuta
Cu densul de-o potriva, creati de uuu amoru,
De unu 'nsufietiti.

Nina.

In sufletu e elu nobilu mai nobilu, ea nobleta
De neamuri moscenitrt. Usor nu s'a schim1A,

este de o fire, eatunci mai mult iubesce,
Departe de iubita and soartea Hu gonesce.

Erina.
lubita parasita o floare-i far de rouä,
Pe care-o arde dorul. Dar' ah:visezu eu earl?

(A&rian intrii,)
Nina.

Erai doritu, Adrian!
Adrian.

Cand inima e plina
De ce-i mai sfantu pe lume dorinti se nascu atunce
Ca flori de primitvarit in peptul patimasu,
Si-al lor resunetu dulce speranta ne-o 'ntaresce
Ca visul cel mai mandru se ducu si eara vinu
Si'n asta armonie pareau a-mi spune toate :
Dorescu si stint doritu
Iubescu si sunt iubitu!

Erina.
Adesu insala visul!

Adrian.
Nici and, cand erai tu

Mai dulcele sail farmecu!
Erina.
Uitat'am fostu, Adrian I
Adrian.

Nimic pe asta lume amorului aprinsu
Nu poate pune capatu. Si de-am intarqiatu

A te ye& pre tine si am putere-asu rumpe
Din Intim sortii noastre nedreapta cumpana,
Ce-atäta timpu me face sä fiu ripitu de tine.

Rienzi (int IL)

In fine te-ai intorsu!
Adrian.

Cu grele sciri, Rienzi. OH care incercare
Spre-aceasta invoire remase in zadar.

Rienzi.

Me asceptam l'aceasta. Si care li e planul?
Adrian.

Se pregatescu srt vie eu bratu armatu asupra-ti.
Rienzi.

0! miserabili d110i totti Mica nu-su satui
De sange si manic! Sit m6 gasiasca gata.
Poporul Romei scie ce este libertatea
Va sci sa se §i lupte in contra acelora
Cevreu srt i-o rapeasca! N'au simtu acesti tirani
In inima lor suit? De ceruri pitrasiti
0 spaim'a lumei iadul i-a aruncatu netrebnict
S'omoare fericirea la'nteia ei zimbire.
Ce-aduci de la Neapol?

Adrian.
Nimica favorabilu.

Cu veto-al ei puternicu biserica-lu opresce
Sa intre mai de-aproape in legaturi cu tine.

Rienzi.

Bisericklu opresce ? Amara, vielenie!

Si dreptu sa fie-aceasta? Amu presimtitu sfirsitul
Din Avignon la Roma sosescu mai rare sciri,
Unu yenta prin toate sufla ce m6 palesce rece.
Si mii prepusuri grele se nasce 'n mintea mea,
Ca ea vrea sa me venda.

Nina.
Poporu-i pentru tine

Si lui sa se opue de-ajunsu putere n'are.
Rienzi.

Ah! densa and vorbesce sdrobitu remane oznul!
E dreptu putere n'are prin bratu sa me loviasca
Dar'au-mijloace, Nina, mai taxi si cleat bratul.
Uitat'ai ca'mparatii faceau la pragul lor
Cainta ne-omeneasca ?

Nina.
Atat de blast emata

SI blasteme n'asu crede-o. Si ori ce-ar intreprinde

Si
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Poporul e mai sinceru l ei nu te va vinde.
Rienzi.

Credit*, e slgbia ce 'ncleamna muritorii
SA-0 mangle viata in lumea trecetoare.
Pe viitoriu ascerne resplatg indoitg
Si firea omeneasca, in amägiri crescuta
U§or arunca lantul pe sufletul supusu
Dorintelor ce poarta, in peptu-§i lutul via.

iadul este varga, ear raiul indulcirea
Cu carele ii cresce biserica fii
Vor amagl cu una, en alta vor lovt,
Si'n fa§uri adeverul pe veacuri l'oru sclrobl.
Dar pierl in peptu slabie ! 0 lupta dreapta luptu

4eitatea nu va putè privi
Cu asth viclenie st fiu eu in§alatu!
Si-amice, de la tine o fapta cere timPul,
Pe care s'o admire generatiuni in veacuri.
In grabit te'nbarcheaza cu-ai tei spre Avignon,
Ajunsu acolo singuru te'nfatipza papei

fit-lu sIt inteleagI, ea e'n favorul seu
La Roma sa sç'ntoarca. N'a vre s'o fac'aceasta
In numele puterei, ce mi-a incredintat'o
Poporul, pane maim pe elu §i-lu ada'ncoace.
Asiguratu de densul e causa ca§tigata.

Adrian.

E fapta uria§a, §i de n'oia is butt
Perduti suntemu atunce !

Rienzi.
Curagiu §1 inainte!

Unica cale anca, ce ne-a remasu deschisa
trebue s'o mergemu.

Adrian.
Dar' atacImu poporul

In cele ce le are mai sfinte pe pamentu
inima-i jignita ne-o facemu groapa noue!

Rienzi.
Cunoscu ce poarta'n sutletu, in peptul seu ce duce
Mara de-a mea vorba nimica nu petrunde
La ei nici nu strabate.

Adrian.
Atata siguranta!

Rienzi.

milt mai mult de-atitta! Sunt oameni, cari
poarta

Po fruntea desceptata a libertatii stea.
Prin moartea lui Martino le-au datu ear o dovadg,
Ca nu dorescn nimica, ci numai al lor bine.
Si n'ai veclutu Adrian, cu care'ntusiasmu,
Cu care-aplausu fierbinte oH cand ei me primescu?

Adrian.
Dar nu-su doveC,Ii aceste, cit voru sit te sustie,
Si Mud le-ataci profundul simtirilor lor sacre.

Rienzi.
Destul de-aceast'amice! Nimic nu-mi poate pune
Vre-o stavila in cale. Peninsula aceasta
Ce doue maxi despica de apa, mai curendu
Ca unu atomu ea poate sa fie inghitita,
Decat sa-mi schimbu eu &add, §i-atunci de-a§i

remane

Purtatu de valuri groznici seapandu pe-unu slabu
catargu

Viata-mi necajita, spre muntii Apenini
Ai arunch privirea-mi, §i dacil n'a§u aflh
Vre-o urma de-a lor piscuri, tot Mica nu mi-ap

perde
Speranta ce me'neanta. Dar pana cand pamentul
Italiei iubite me sufere sa-lu calcu
Voiu demnu sa fiu de elu!
Si inimice o mie de-acum porneaseasuprg-mi

mii conduc'ori care simtescu de-ajunsu putere
A me:lupth cu dënii. Cit m'a'n§elatu biserica--
Credeam eh' fericesce poporul istu sermanu,
Si in credinta ceasta cu (Musa m'am unitu,
Ultandu eh" fericire nu poate sa resara
Stimanta unde nu-i!
Dar anca stai Adrian?

Adrian.

Intarclierea mea

E numai in favoru-ti. Esamiueaz' antei
Ce este opiniunea poporului aa asta.
De s'a 'nvoi eu tine sunt gata a *ch.

Rienzi.

Voiu convoch senatul §i-su sigur de-ajutoru.
(Strigitte slug si sgomotu.)

Cea ansemnez'aceasta ? (Mercenarul al doile intrI)

Mereenaral al doile.
Tribune ! S'a respanditu faima, ca vinu

Si
sai,

insasi
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baronii cii putere asupra Romei §1 poporul te
cauta.

Rienzi.

Baroni-asupra Romei ? Ce veste de la straji?
Mereenarul al doile.

N'au datu anca nici unu semnu.
Rienzi.

Vol Nina §i Erina grabiti spre Sf. Angello,
Castelul este tare §i-unu siguru adapostu.
Adrian noi la lupta! (esu.)

Scena a patra.
Tabgra baronilor la poarta sf. Lorento.

Colonna, Orsini, Stefanello, Frangipani, Savelli,
Baroncelli, Giordano si

Orsini.
Cur6ndu va &tail
A casei noastre steam/ pe Roma subjugata,
Si Vile fericite pe uoi do aVi ne-asceapta.
In stele asta noapte v6Vui el este scrisa
0 profetie mandra. Astfeliu s'a deslegatu
Cu ajutoru de vraja. Al Romei strdpu e putredu
Si o putere'nvinsä se va sal la culmea,
De nude coborise §i va domni pe veacuri.

Colonna.

Tribunal este stalpul, Puterea e Colonna.
Orsini.

Colonna este stälpul, puterca e Orsini.
Sayelli4

Din vorba ear iu vorba vencilerati la sfada.
Uitati galceav' acuma §1 v'aduceti-aminte,
C. stati la poarta Romei. Nici unul i nici altul
Nu poate plinu de fald sa Vica, ca-i al seu,
De ce dispune 'dna al treilea in Roma.
Ca frati in lupta ceasta fiindu vomu birui.

Frangipani.
Nu este pregatitu
Respunsu al ne trimata, ori ce-i de'ntarclie?

Colonna.

A noastre va fi diva. Seninii clod, pe cale
Ce ne gasird astAdi, suntu de viitorul,
Pe noi sä ne asceapta.

Stefanello.

Nu poate sa ca§tige
Rienzi'n contra noasted. Deprinsu cu Mel este
Poporul ce conduce. Si amu v6clutu din cele

Ce spuse prin Adrian, a lui de noi i-e team/.
Dar' eata si lieroldul se'ntoarce de la dOnsul.

(Herold intrg.)
Colonna.

Ce feliu iti e respunsul!
Herold.

Nu-i omu pe asta lume,
Ce ar fi vorbitu ca (Masai.

Colonna

tu nu ai ra§ine.
De inimical nostru cu fall sa vorbesci.

Herold.

Nu este nici o falä, decat ce-amu auditu.
Mergi, Vise 'elu, la domnii, ce te trimitu aice,

numele meu roaga-i, e6 nu vroescu ca omu
In Roma 0, se verse ear sangele Romanu.
Ii roag s. se'ntoareitIa unn mijlocu umanu.
Nu e mai mandru oare se dea dintre-ale lor,
Poporul sa mai lase dip cele ce pretinde,
Si'n pace sa traeasca ca cctateni Romani?
Aceasta le-o vestesce in numele cetatii
Tribunal astadi aced. Te du, asceptu rëspunsu.

Colonua.

Intoarce-te §i-i spune : Tribuni noi nu cunoascemu.
Poporu-i sclavul nostru. Mai multe de voesce,
Prin arme s'a decide. (Herold ese.) Si noel, ne re-

mane
In deosebi ori care sa ue conducemu trupa. (esti.)

Scena a cincea.
Rienzi, Cecco, Pandulfo, poporu de totts soiul.

Rienzi.

Tribuni noi nu cunoascemu, poporu-i sclavul no-
stru.

Ati auditu Romani!
Mai este oare sufletu, ce n'ar don s curme
Si mica rëma§itä a suvenirei triste,
Ce s'a pastratu din timpul domniei lor in Roma.
Ati anVitu cu toii, ca amu cerutu fratie,
Tiranii ans'aceasta nu au de unde-o di.
Cu noi sa se'nvoiasca i-aceasta le-am pretinsu,
Lipsiti de omenie ei fugu §1 de'nvoire!
Deprin§i an fostu Bd. cake pe inima sdrobita,
Romani din pieptul vostru, §i alt-feliu sa se poarte
Nimicu, ci numai arma i poate invati.

eat ii.
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Si marturu ne e cerul, cd noi mai omenesce
Cu den§ii ne-amu purtatu.

Ceeco.

Tribune, poporul cere sA se deschidA portile.

StrigAte.

Portile I Portile I
CetAteanul al treile.

Poporul sclavul lor? De la noi invete ce vra
sa 4icA scldvial

Strigiite,

SI se deschida portile ! portile!
Rienzi.

Mai bine morti in luptA, Romani, decAt sclavia !
(Se aude buciumu aproape de poartli.)

Acesta este glasul sub care-ati suferitu ;
Pe veacuri elu in Roma de asli fie sdrobitu!

(Poarta se deschide.)
Pe urma mea! (Se aruncI &supra inimicului, ce se ivesce)

in poartA. In fundu luptA, in fatA Stafanello, unu 'casapu.

Unu casapu.

Tit e§ti de-ai lui Colonna! aibi gratie sA vecli
cu ochii lumea, pand ce vei face-o cruce 0 vei
rugh ertare de la Dumne4eu cd ai rAdicatu in

contra Romei bratul!
Stefanollo.

Te rogu nu me ucide.
Unu easapu.

Multi s'au rugatu la voi in zadaru peril (ilulovesce
si ese. Cecco intril urmArindu pe Orsini.)

Cecco.

OH arma da in coace, oH moH lovitu de mine,
De unu plebeu, Orsini. De-o asemene lovire
Si iadul plinu de greata te va scuipa'nddreptu
InvatA ce-i plebeul, cunoasce ce-i baronul.

Orsini.

Mi§ele, nu gandeam ....
Cecco.

CA sclavul e mai tare decdt tiranul seu?
Voi singuri i-ati ruptu lantul ! Si ah te uita colo,
Cum sangele se vArsA. Adapd-te fiintd, (ilu a josu.)

Si saturd-te-odatA, nesetioasA fiarA.
(Colonna vine spe'riatu, Cecco il aruncli ca pe Orsini josu.)

tu, ce in omoruri cdruntu ai devenitu
Hraniti-ve de-otrava, ce-ati iscodit'o singuri
Asupra bietei Rome. Mid mi-ati ucisu copilul

Atunci strigam la ceruri §i fulgere 0 trAsnetu
S'arunce-asupra voastrA. Anteiu in fiul vostru
Sageata sd pAliascd, ca sd deprindeti inimi
De peatrA mai vertoasA durerisa pe pdmenta
Plangeam de fapta voastrA, cad omu sunt §i

nu fiara.
Acum Anse momentul de resbunare ea-M-1u!

Colonna.

Bajocura nu face de noi, ucide-ne
Deli place-al nostru sange.

Ceeeo.

i credeti miserabili,
CI sunt de sama voastrd §i cd m'a§u intina,
C'unu sange ca al vostru? 0 nu! meniti sunteti
Pe fruntea inegritd de rele fdptuite
Sigilul lasitatii sd-iln purtati ca spaimd,
Sd vg cunoascA omul ce-ati fostu si ce-ati remasu.

(Sgomotu in fundu, Ceccoa ese.)
Colonna (ridictindu-se.)

i oare-amu fostu vecluti?
Orsini.

Asupra mea imi pare, ca ceriu'i nAruitu,
Cu atAta greutate ru§inea me apasa.

Colonna.

De ne-amu pute retrage din istu locu far'de veste
Dar eine e acesta cu moartea-i lupta grea
Copilul Stefanello ? Amor 0 ear amor!
Te rogu, Orsini, pace prin buciumu se vesteascA

(Orsini ese.)

o 4ile de durere! (Buciume.)
A§a i§i bate soarta pe lume jocu de omu,
Il sue §i-lu coboara, il naltd §i-lu coboarA,
Si cum sbanteazA ventul pe strade "pulberea,
Imprejurarea il poartA pe caile victii
Nesigur de-aqi pe mdne de-aceastit drama de traiu.
(Unu marsu de triumfu, Rienzi cu fiamura Romei in mlnit

intrA incunjuratu de poporu.)
Rienzi.

Triumfatoriu se'ntoarce astdat'al Romei vulturu,
Si'n sborul seu cel falnicu vestesce OA spre fine
SclAviea ce-ati purtat'o. De pe-ale voastre brate
Cadu lanturile sale, §i fericita'neepe
In pepturi se sbucneascA o liberA putere.
Cu demnitatea, care de la Romauu se cere,
Ati aruncatu catu§a baronilor sumeti.
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Le-ati asverlit'o'n fata §i-astfeliu ati dobänditu,
Ce ye luarä den§ii prin vicle§ugu §1 forte,.
Campiile manoase vi s'oru inapol
Ori cärui cu mesura, in care le-a perdutu
Satisfacutu sa fie poporul asta data
Pentru acele dile de spaima §i durere
Ce le-a adusu Colonna §i Orsini-asupra sa!

Strigate.
Tribunal sa traiasca! vivatu! lira!

Rienzi.
De asta-di sumeata §i stranepotii nostri
I§i voru aduce-aminte. Acum spre capitolu! (ese.Musica
continuit marsul de triumfu.)

Scena a qesea.

0 odae la Montreal.
Montreal, Arimbaldi.

Arimbaldi.
Castelu-i intaritu.
0 positiune tare luaremu cu armata,
Si ori ce incercare, ce-ar face-o inimical
Asupra noastra, sigur respinsu cu grea ru§ine
Va trebui sientoarcrt.

Mont real.

Spionii ce vestescu?
Arimbaldi.

Povesci späimentatoare. Nainte sosi unul
Cu scirea, crt baronii batuti sunt de Rienzi ;
Ca dusu de o minune prin sborul eel mai desu
Al lancelor strabate §i. toate sa-lu feriasca.
Sa se zariasca'n juru-i ades fiinte negre
Ce-lu apara in lupta. Pe cruce jure. unul
Dintre soldatii nostri, ca l'au yedutu odata
C'unu biciu de focu in maul

Montreal.

Necoapta fantasie
Minuni ori cand zaresce in intamplari de-aceste.
Scrisori nu-su de la Raimund menite pentru mine?

Arimbaldi.
N'a fi in stare densul acuma sa-ti respunda.
Se (lice, ca tribunul l'a prinsu cu vicle§uguri
Si planuri iscodite asupra vietei sale,
Si'n temnita acuma sa fie aruncatu.
Si papa nu e sigur de-a sale urmariri.
A proclamatu in publicu, Ca n'are nici unu dreptu

De a dispune'n Roma, decM ce se atinge
In trebile bisericei.

Montreal.
Prin asta cutezare

Li-a datu Rinzi singuru a mortii lovitura.
Copii ca ela se'ncearca a distrona pe papa.

Unit mereenaru. (intrK)

Capitane! pe sub zidurile castelului se prinse unu
calugaru. Supusu dupa obiceiu la intrebarile noas-
tre nu voi sa respunda nirnicu, decat ca are trebu-
inta mare sa vorbiasca cu dumne-ta.

Montreal.
Aduceti-lu aice! (Mercenarul ese) Acesta imi aduce
Respunsu din Avignon.
Me lase, Arimbaldi cu densul sa sfir§escu!

(Arimbaldi ese.)

De s'a unl ,cu mine biserica, ca§tigu.
Tradatu in a mea mana atunci Rienzi piere!
Ca §i imflatul Tibru va cresce-a mea putere.

(Unu alugitru intrA.)

De unde vii prtrinte?
CalugArul.

Din Avignon biserica
Prin mine te salutrt

Montreal.

Al ei servu suntu plecatu,
Si onoarea ce mi-o face me'ndatoresce malt.
Priimi sfantul parinte scrisori din partea mea?

Cilluggrul.

Aceasta este causa in care suntu trimisu.
Espunerile tale §i cardinalu §i papa
Le-aplaudu §i sunta mandri, ca afla unu amicu
In aste dile grele.

Montreal.
Ori cand a mele fapte

Au fostu dovada vie, ca ducu in peptu dorinta
A fi unu demnu copilu
Bisericei cre§tine.

CIlug?trul.

De-aceea ti-se'nerede,
cere ajutorul ce'nscrisu i-ai juruitu.

Si-aceasta de se poate s'o faci cat mai ingraba.
Asupra lui Rienzi scrisu este unn blestamu,
Si nici o cainta nu'ncape pentru densul,
Si eta, care-i planul : cu 0 putere-armata

7Mb
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Ascepti tu lAngA Roma pitn' se va publich
Asupra sa blästemul. Poporu-i credinciosu

umilitu de sigur n'a scl ce sl inceapA.
Atunci cu-ai tei sbucnesce pe poarta mai de-

aproape
Pe-al seu tribunu vei pune tu mAna ca pe-unu paiu.

Montreal.

0 minte luminatA a iscoditu aceasta.
Te'ntoarce dar la Roma §i du acestu semnu,
Cc unu simbolu de pace §i de fidelitate. (citlug. ese.)

Me vedu ajunsu acolo, de mult made doriam.
PlecatA soarte Inca unu pasu sft facu me las1

AceastA mica cale ce-i pusa intre mine
tronul cel Romanu!

mandrA oar i inimA §i sufletu.
SA potu fArA de tremurn luh doMnda trudei
De-atitta ani de munch. Biserica de densul
Me dispartesce ancä, i tari sunt a ei caife.
De ce gandescu eu Anse aa inalt de denkiii?
Nu-mi e i mie data a fi pe-aceei treaptI?
Si nu cunoscu en baza, pe care umblit signri ?
Fla Albornoz i papa! nesigurA e cArma
De-acum in maina voastra; in haine de anion
De voi aji se lipesce al vostru inimicn.
Spre Roma Montreal! (ese.)

(Perdeoa cade.)

MBA ROKANA.
in

JURNALELE DIN AUSTRIA.

(Finitu.

Ne remane a vorbi in fine despre ceea ce
s'a numitu in primul articulu falsa originali-
tate in limba jurnalelor romane austriace. Cu
aceasta numire amu voitu a califich atat in-
troducerea superflua de cuvinte noue acolo

1 Vedi Convorbirile" din 1 Iunie, 15 Iunie si 1 Julie.
Finitul acestui articulu a intIrdietu de a se publici
piing acum din causa absentei autorului.
Cony. Lit. No. 14.

unde avemu deja adoptate alte cuvinte de a-
celasu intelesu, cat i intrebuintarea nemoti-

vata de cuvinte vechi pentru altu intelesu
cleat celu obicinuitu. Prin urmare nu ori
ce introducere de cuvinte noue si nu ori ce
aplicare de cuvinte vechi la intelesuri noue

constitue o originalitate falsa, ci eroarea se
comite numai acolo unde introduccrea este
superflua i aplicarea falsa. In casurile din urma

Anse ne credemu cu atilt mai mult datog a
combate o asemene tendinta spre inventiunix

noue, cu cat fenomenul ei nu este isolatu, ci
sta in raportu cu unu siru de alte procederi
analoage in literatura noastra. Aceeasi ori-

ginalitate falsä a autorilor i aceeasi tendin-
ta de a schimbh toate o intillnimu si in sfera
gramaticala i pe Mremul discutiunilor orto-
grafice.

Eroarea fundamentala in toate aceste pro-
vine din necunoascerea valoarei proprie, ce
are limba unui poporu. Limba ii ori ce
manifestare a ei, in gramatica ca si in es-

presiuni i idiotisme, este unu productu ne-
cesaru i instinctivu am naiunn, i individul

jill o poate niciodata modifich dupa ratiunea
sa isolata. Fara indoiala, limba nu esista

decal in ratiunile indivi4ilor, i toata, viata
ëi este aternata de cugetarea i reproducerea
in mintile generatiunii presente si a celor vi-
itoare. Ans'e" aceasta viata in esenta nu
este reflectiva, ci instinctiva, si se produce

in majoritate cu forta fatala a legilor natu-
rale, si nu dup.. arbitriul reflectiunii indivi-
dului. De aceea limbele s'au amplificatu

se inavutescu totdeauna prin scrierile poetilor
geniali can ftirlt gandire la teoriele limbistice
se esprima dupa simtimentul ce-lu au despre
ceea ce este potrivitu cu limba lor ; dar nu

Si

Inspira-mi

pi
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se inavutescu nici odata prin filologi, prin
membri de societIti academice, etc. a caror
studiu reflecsivu ii face capabili de a afla le-
gile ascunse a le simtim6ntu1ui, dupa care po-
pond cu poetii sei §i-a creatu §i-§i märesce
limba, dar ii face totdeodata prin chiar fap-
tul acestei reflectiuni incapabili de a o forma

reformh.

Singurul rolu ce scriitorii reflectivi, filologii
mai antel, dar apoi §i ceilalti prosai§ti ai sci-
intei, ai politicei etc. ilu potu aye in pri-
vinta limbei lor materne, este de a i se su-
pune fdra resistentrt, de a o recunoasce ca
autoritate legala a naturei proprie a popo-
rului lor. In aceasta privinta ii se afla in
positiunea fisicilor empirici, a cdror chemare
este de a descrie fenomenele §i de a le es-
plich, constatandu-le legea dupg, care se con-
ducu, ear nu de a face hipotese, despre ceea
ce aru trebui sa, fie acele fenomene. Ce amu
vice de unu astronomu, care in locu s ne

esplice legea miscgrii lui Jupiter, ne-ar spu-
ne O. Jupiter dupa calculul seu s'ar cuvenl

sa' se misce mai bine intre Mercuru §i Venus,
dealt sa se misce intre Mars §i Saturn ?

Tot a§a de nepotrivita ne pare procederea
filologului, care ar vol sä ne sileasca a qice
asta'qi ursili in locu de uqi, sau ul Domn
in locu de Domnul, sau meniciune in locu de
tnenire, motivändu asemene schimbari prin
aceea, ca" a§a se pare lui mai rational.

Singura ratiune admisibila in aceasta ma-
terie este usul poporului, care face lege, §i
care 4i are totdeauna causa lui binecuv6nta-
ta §i mai profunda, deal ratiunile filologi-

lor. Astfeliu opurile cari se inceara a silul
o limba, precum sunt d. e. la noi Tentamen
criticum alu D-lui Laurian i Gramatica D.

Cipariu, DU meria de a fi calificate decat de
cuniositiçi literare ftr valoare practica in
ceea ce privesce directiunea lor originall la
formarea limbei.

Intre forma limbistica, ce unui individu
apare mai rationala, §i intre forma usita-

M. in dialectul celu cultu alu poporului, nu
este permistt nici macar esitatiunea. Forma
individura trebuesce condemnata §i usul

trebuesce adoptatu ca lege superioara.
Este de cea mai mare importanta pentru

directiunea sanatoasa a unei literaturi de a
se pOtrunde de acestu adeve'ru. Cdci in opo-
sitiunea intre formele gramaticale sau espre-
siunile limbistice originale adoptate de unu
nurueru märginitu de autori, §i intre formele
§i espresiunile usitate in dialectal cultu alu
poporului, limba poporului remäne totdeauna
victorioasa, §i nu este esemplu in istorie, ca
vre odatg sI se fi intamplatu altfeliu. Resul-
tatul necesaru este dar, c o literitturl scrisa
in asemene modu remiine inapoi se perde
pentru poporu, §i ea acesta i§i continuil calea
sa far% a se put6 lumina de invIltatura alt-
mintrelea poate solida a literatilor sei.

Cand astfeliu de originalitati se producu in
scrieri ca cele citate a le D-lui Laurianu
§i Cipariu, eroarea, dei nu remAne mai pa-
tin eroare, arath totu§i studiul pacientu §i
consequentu, din care a izvoritu i, scusandu
prin aceasta pe autorii sei, poate produce prin
luminarea altor cestiuni laturalnice oare care
folosu.

Dar cand se vede mania originalitatilor

din partea multon autori ai nostri, cari poate
niciodata nu au ganditti cu seriositate asu-
pra inovatiunilor cc le incearca, ci le intro-
ducu numai din deprinderea nematura de a

ëi

§i

pi
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face altfel decgt cum face toatg lumea, atunci
arma adeve'ratg ce li se cuvine nu este cerce-

tarea serioasg, ci persiflarea satiricl precum a
incercat'o D-nul Alexandri i locul propriu
pentru ilustrarea acelor elucubratiuni originale
ar fi scena comicg, sau jurnalele de feliul Ghim-

pelui" §i a Nichipercei".

Cgteva esemple voru arath, c aceastg ju-
decatg nu este pre asprg.

Junele poetu de peste Carpati, D-lu J. C.
Fundescu, autorul frumoasei poesii Florica",
publicatg intr'unul din nrii trecuti ai foaei
noastre, rentornAndu din strginXtate petreca o
4i in giurul nostru si ava frNgedimea de a ne
promite conlucrarea sa.

A§a cetimu intr'o paging 411 a Familiei.
Lgsgiadu la o parte imaginea petrecerei

D-lui Fundescu in giurul colaboratorilor Fa
miliei", ne intrebgmu numgi ce insemneazg

frggedimea unui poetu de a promite o con-
lucrare" ? Adjectivul fragedu prin usu con-
ventionalu se poate aplich §i in intelesu mai
idealu. Dar substantivul frageclinze aplicatu

in sfera idealg, ii aduce cu sine tau parfu-
mul meseriei, de la care este imprumutatu,

frasei intregi unu aeru de nespusg' bru-

talitate.
apoi ce constractiune rea este aceea a

verbului reintornare D. Fundescu reintor-
ngndu din stritingtate"? Reintorngndu pe eine ?

Pe sine insusi ? Atunci romgnesce se dice

reintornanclu-se, cu constructiune reflexivg.

Asemenea pe o pg. 144 a aceluia§u jur-

nalu se dice :

Forcade rentoreendu din Venetia, a nebunitu.

Romgnesce : rentordndu-se.

Nu cumva Familia are dorinta originalg

de a stirpi verbii reflecsivi din limba romgng ?
.Pentru a ne despagubl., Federafiunea din

9 Maiu 1868 introduce unu reflecsivu acolo
unde nu trebue sg fie :

Oare putemu noi sit ne uitmu dc acele ile?

Romgnesce uitdmu ceva §i ne uitdmu la

ceva, dar nu ne uittimu de ceva.

In acela§u numeru vorbesce Federatiunea
de unu

documentu de concesiune referitoriu la calea
feratl de la Oradea mare.

Noi amu apucatu odatg a dice relativu,

precum lieu toate limbele romane. Pentru ce
sg inventgmu cuv6ntu1 referitoriu? §i nota-
bene and documentu referitoriu este unn non-
sens ? Unu omu poate fi referitoru formg

activg, dar unu documentu este numai rela-
tivu formg pasivg.

Ans6 dacg originalitatea a ngscocitu forma
de referitoru in locu de relativu, o compel-
seazg prin o intoarcere inversg a altei es-
presiuni" usitate. Duprt ce toti ne amu obi-
cinuitu a dice o ofertd de bani, aflgmu in
Albina din 12 Main

Consemnarea bunevoitorelor oblate in favoarea
Aluinneului romauu.

espresiunea bunevoitoare este falsg. Noi
dicemu buna-vointd, Nms6 dicemu binevoitoru,

binevoesce. Cu dreptu cuventu; cgci substan-
tivul se calificg prin adjectivu, Ins6 adjectivul
ci verbul se calificg prin adverbu.

Prin urmare oblata bundvoitoare este o

eroare atIt in contra usului, cgt i a gra-

maticei. Dar ce e drept e originalg !

dgsi
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Verbul ferre mai are si altele de suferitu
in jurnalele austriace. In No. I alu Tran-
silvaniei cetimu despre

Referada D-lui Secretarn,

unde usul comunu intrebuinceazri, forma pasivI

relatiunea sau, and aceasta e ambigia, Vice ra-
portul. .Referada are pentru noi unu aeru despre-

tuitoru. Transilvania flu fuge de cuve'utul ra-
portu, aci ilu vedemu intrebuinthtu in ace-
lasu uume'ru mai la vale ; Ins6 aceasta conce-
siune la usul comunu ne o rescumpell i aci
prin adjectivele baroce cu care ii insotesce
substantivul:

unu raportu informativu i opinativu.

In Albina din 12 Maiu se mai scrie

Drumurile sunt rele, multime de punti stau
sparte.

In Federatiunea din 9 Main cetimu trei
espresiuni strauie de acelasu feliu :

Protocolul sedintel trecute se strapune casei
depu tatilor.

apoi

infine

Motiunea sit se transpund la Ministeriu.

Se decide indrumarea epistolelor la comisiunea
de dece

iNn cunoascemu, ce detectu are verbul a
triinite de-lu evith d. colaboratoru alu Pede-
ratiunii cu athta consecinth inlocuesce

cu espresiuni care de care mai estraordinare ?
Ce e drept, dupI multimea sinonimelor se

judea boginla unei limbi i gradul de fineth

alu distingerii inteleetuale intr'o natiune. Dar
aceasta este unu faptu, care se afld sau nu
se afla, in masa poporului, i daa nu se aflk
nu se poate era iii modu artificialu prin jur-
nalisti. Este o procedere nedemml i neade-
v6rath, and isi (11 cineva aerul de a aye mai
mult dea,t are. Distingeri fine a le m ciu-
nilor, care trecu peste sfera usului adoptatu.
in poporu, sunt permise numai in tractate
sciintifice, i atunci cestiunea inzeteaz g. de-a fi
limbistia, aci pentru cuv6ntul celu nou se
d'a" o definitiune proprie a liii i prin urmare
s'ar pute numi tot asa de bine X sau Z.

In acelasu numeru

In fiecare sedintd ne surprindit sese panten
4cce membri cu opuri frumoase originarie, cu
poesioare mAndre cu traduceri bune.

Noi Vicemum: sese pang, la Vece membri,
dar nu in.

S'au dctermuritu

cu inc.elesul de : s'a hotäritu, pe and
iqelesul propriu alu cuv6ntu1ui deterinuritu
ar fi mai eur6ndu s'au meirginitu, s'au

Numeral din Musa romautt" a esitu O. sun-
temu foarte indestuliti.

Limba comunI Vice mult mai bine multd-
miti; inclestuliti este unu complimentu indoiel-
nicu pentru immerul I alu acelei muse roiane.

Intr'o conversare ca cetitoarele in Familia
se Vice :

De aceea v spunu din capul locului, sd nu
ve mirati, de c-imva yeti casch pre des ce-
tiedu aceste orduri.

Ordurile Familiei insemneazg, r6nduri.

§i

§1

pand

ingra-
ditu.

inai.

si-la

si
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Telegraful din 25 Aprilie vorbesce de

Mi§amintele politice,

adecd mi§cdrile.

Parte integritoare,

Espresiunea consacratd din frantusesce este
parte integranta.

Cdnd ar ;lice Telegraful intregitoare, ai

credo eel putin, cd vrea s romanizeze forma;
dar integritoare nu are nici unu motivu bi-
necuvèntatu. Dupfi aceeasi analogie anal tre-
bui s dicemu flagratoru in locu de
flagrantu. Tot asa afliimu mai jos

Putere impungtoriii,

in locu de imposantd. Dar apoi §i

Prusia represnntantl a intregului.

Va s Aicd nu este antipatia in contra fer-
mei ant, ci numai tendinta de a voibi altfelin
de cum vorLescu ceilalti.

Foaea Societatii din Bucovina vorbesce de

tineri capaci.

0 farfurie poate fi capace, unu te'neru cute
capabilu.

In Albina din 15 Aprilie

A dltruitu done stele de metalu pentru instin_
ctul enmatinnei (la scolari.)

Adecd pentru instigarea.

-Steagul s'a binedisu

Adecd s'a binecuv6ntatu.

Transilvania din 1 Fevruarie (No. 4)

Administratiunea eurgeet in limbs. romMalt.

Transilvania din 1 Maiu

Comitetul fu a0s 41/..endu improvisatu cu
tele dechiaratinnei D-lui secretaru, Lea.udu
comitetul timpu a cugeth cu seriositatea ce-
rutli asupra acelora.

Comitetul improvisatu cm puncte insemneazd,

punctele s'au proclarnatu in pripd mem-
brii ai comitetului. Intelesul a'ns6 este: Co-
mitetul fu surprinsu prin.

Transilvania in No. I din 1 Fevruarie.

Domnul I. R. pledeazd pre rcingd propunerea
D-lui Dr.

A ple-da pe fling o propuncre !

Aceia, cafi se cuprindu cu asemine

A deed se ocupd de.

D. B. ia culi6ntu1 i intre atentiunea genera%
aduce la cunoscinta adunarei.

Intre atentiune?

Se rapoartg despre fondul d,stinatu pentru
eternizarea memoriei laureatului poetu Andreiu
Mui ekanu.

Aci originalitatea este de scusatu. Limbo,
romfina cu bunul simtu profanu ce o carac-
teriseaA, nu ar fi aflatu niciodatd in voca-
bularul ei celu comnnu unu cuvO'ntu demnu
de a esprima o idee a.a de delicioasd in ori-
ginalitatea ei ! Ce simptomut admirabilu aju
timpului Fonduri pentru eternizarea memo-
rielor ! Imortalitate ditp6 nAsuri §i greuthti !

delictu

nue-

ca

luerliri,

ii
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Membrii asociatinnei se adunarg impreung cu
unu nunAru respectatu de ospeti.

Numeru respectatu ? Poate respectabilu.

Asemenea Federaciunea din 21 Aprilie.

0 batae intre Poartg si Persia se vede a fi ne-
incunjuratg.

Vrea s Oa: de neincunjurata (neincun-
jurabila.).

in Telegraful din 14 Martie.

Treaba cestiunatii nu se va decide.

Adeca treaba in cestiune. Ce intelesu poa-
te aye treaba eestionatti?

Muhl suparare face acelor jurnalisti i cu-
v6ntul Francesu. Francesu e uim cuvëntu
bunu romanescu, usitatu de multu tinipu in Ro-
mania libera, formatu dupa analogia curata a
limbei noastre, Genova Genovezu, Holan-
da Holandezu, etc. Dar aceasta nu-lu a-
Ora de respingerea confratilor de peste Car-
pap, cari cauta care de care numiri mai ori-
ginale pentru a-lu inlocul. Transilvania vor-
besce de unu poetu francu ; Albina de o parte
franceascti, altii de francicu, altii de fran-
co galicu, §i cu toate aceste francezu este
§i remane cuv6ntul celu mai bunu. Franco-
galicu se rapoarta la timpurile evului vechiu
§i nu se potrivesce cu insemnarea actuala,
ear fruncu, francescu, francicu sunt de a drep-
tul false, referindu-se la Franci, semintie ger-
mana (Franken), i mt la Franceji (Franzosen).

Transilvania in primele sale numere
o privire fugitivd peste literatura ro-

nulnd, in feliuI ei unu modelu caracteristicu.
Autorul din estas in estasa ajunge la cul-

mea sublimului, face §i pasul despre care
vorbesce malitiosul proverbu francezu, §i con-
chide, a noi avemu i eroi §i literatura in
calitatea §i cantitatea dorita ,71 c acum ne
lipsesce numai unu .Plutarchu i o Istorie cri-
ticti a literaturei nationale (pag. 84). Aceste
idei sunt esprimate intr'unu stilu, a citrui ori-
ginalitate se va apretia din urmatoarele doue
probe :

Enache Cogalniceanu, eroldul de pe urmit alu
cetgtei nationali in Moldo-Romrtnia, a depusu
trompeta sa

in partea finala:

Eaca cole falanga politicilor si a publicisti-
lor ....; mai cole alii, tan ii culegu merite
pe ampul verde alu sciintelor naturali ; alii
cari asua, pe piscurile tepese ale filosofiei. etc.

SI mai continuamu cu citatiunile ? Sa, mai
vorbimu de lucrativitatea schntalti, de limba
propunetiva §i fiintald, de meniciunea qi de re-
peficiunile, de a§eclemintele pustirive a le Foaei
din Bucovina ?

Credemu, cit esemplele de pal acum sunt
suficiente, §i cä lectorii sunt pu§i deja in
stare de a judeck inii in cunoscinta, de ca-
110, despre justeta unei oposiVuni crake in-
contra degenerarii limbei din jurnalele aus-
triace.

Aceasta datorie odat impIinit, putemu
concede fara dificultate, ea publicistica iw-

mmii in Austria se afia intr'o positiune mai
grea cleat cea din Romania libera, prin ele-
mentele straine, in mijlocul i in contra ca-
rora este silita a se lupta. In aceastrt im-
prejurare scriitorii jurnalelor politice (dar nu

') Ct despre oportunitatea ei, ne reservilmu a vorbi
intr'unu nuate'ru viitoru, and vomu reproduce res-
punsurile foilor de peste Carpati.

pu-
plica
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acelor literare) vor pun aflt o scust pentru

negligenta formei, sub care isi presinta ide-
ile o scust, nu atat inaintea publicului,

at mai multu pentru liniscirea consciinte,

D-lor private. Cad inaintea publicului si pri-
vindu cestiunea in sine insusi, precum tre-

bue privitii, fttrit considertri personale, cerin-
ta unei limbi curate, este o cerintl absolutti
de la actrii implinire nu se poate dispensa

nici unu jurnalu, care ii respecteadt publi-
cul sau celu putin se respecteadt pe sine

insusi in misitmea ce ales'o de a fi con-
ducttorul poporului pe calea regenertrii na-
tionale. Titu Illaiorescu.

CULTURA NATIONALA.

(Uir m a r e).

Dreptul ci moravurile.TerminInda stu-
diul limbei, pe care ne-amu silitu a o arta
ca obiectul cclu Ant-diu cAtrt care trebue s.
tinteasct silintele de progresu a unui poporu
in privirea culturei sale nationale, ne indrep-
ttmu acuma spre alte ramuri a le acestei
culturi, care de si au o importantt mai mica
decitt limba, totusi joact unu mare rolu in
viata unni poporu anume spre dreptu
moravuri. Scopulu nostril este si aice, sg, de-
monstrImu et aceste ramuri de culturt potu
fi cu dreptu cuve-ntu considerate ca nationale,
arttindu et ele au toate insusirile desvoltate
in cercetarea precedentt.

Mai nainte de toate este vederat, cit drep-
tul si moravurile nu sunt si ele (Teat
espresiuni vedute ale lumei interioare; Anse'
pe cand in fenomenul limbei causele ce deter-
minau productiunea ei ni s'au arittatu a fi,
mai dnt6i cbiar mijlocul de a face putin-
cioast formarea lumei interioare, apoi nece-
sitatea de cornunicare a gAndirei, una din
cerintele simtului sociabilitttii in omu, aice
daimu peste alte cause determinttoare pornindu
din alte necesitati sociale a le naturei mite-

nesci, dintre care unele sunt de acele a le
omului consideratu ca persoand, adect ca fin-
tt in stare de a impune vointa sa lumei in-
cunjurttoare, earl altele decurgu din natura
omului ca fiinfit sociala, ca fiintt ce are ne-
voe de a-si indeplinI ecsistenta prin acea a
asemenilor sei. Cele de feliul anteiu, puandu
&tit in fatt, vointele indivi1or, sunt din na-
tura lor ehiar sorginte de conflicte intre ei,
spre evitarea sau imptcarea carora natura a
impusu tot-odatt sufletului idea de dreptu,
care reguleazt, dupt o norma superioara, a
sufletului, sferele in Ituntrul ctrora individii
potu st-si esercite vointa lor. Cat despre
cele de feliul al doile, ele izvorescu din acea
lume de situtiri nenumerate ce plutesce ca o
legaturt mare peste intreaga omenire, punendu
omul in raportu cu omul numai ca fiintt
socialt. Ne oprimu ceva mai mult la aceste
fenomene comphcate ale vietei omenesci, pen-
tru a ne pute da samt mai bine de natura
lor: Omul nu au fostu plAsmuitu pentru a
tritI singuraticu in lume, si de aceasta avemu
Antela dovadt, in indoitul dualismu a ecsisten-
tki sale. Pe de o part& vedemu barbatul
femeea, done lumi de contraste si de armonii
ne depline prin sine inse-si, cari trtescu nu-
mai unul pentru altul,
sele existentei in armonizarea mutualt a lor;
pe de a lta, vedemu crt generatitmile sunt tre-
cetoare, pe cand omenirea nu tram sit dis-
part de pe acestu pannIntu, contradicere pe
care natura o impact re'noindu pe omu din
propria lui fiintt. Aceste dou6 contraste marl
barbatul i femee pririnti i copii, familia
le unesce in senul seu, nutrindu-si din ele
dnlcea existenta. Ea este sorginte de rapor-
tuni intro membrii ei, precum
intre acestia i cei1ali oameni, sorginte de
legtturi sfinte, de iubire i respectu, de drep-
turi i datorii : ea este cercul celu mai intimu
a sufletului umanu i obiectul celu mai pre-
tiosu a iubirei sale. Cat de mare si de
nesfirsitu e Anse' sufletul omului, se vede in
destul din aceea, crt familia cu toatt imbel-
sugarea simtimintelor ctrora chi nascere e
departe de a multruni intreaga-i existentii.
Alte legtturi nenumerate se stabilescu intre
oameni, legaturi ce sunt parte productul
simtim6ntului de bunt-vointt ce resede in

si-a

indeplinindu-si. lip-

nesfirsitc
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sufletul omului pentru asemenii sei, simti-
m6ntul ce se esprimd in gradele cele mai di-
ferite si care dd. nascere politetei, ospitalitatii,
amiciei, etc., parte acelu a comunicdrei unor
simtiminte interioare care in sine sunt in-
dividuale, pe care guse" omulu din causa na-
turei sale cu totul sociale nu poate sri le
ingroape in proprinl seu sufietu. Intru cat
toate aceste simtiminte ieu unu caracteru so-
cialu, adecd se araa si se esprima ca commie
si nu ca individuale, ele adoptd si forme ge-
nerale pentru esprimarea i comuuicarea bor.

Complexul acestor forme ie numele de
moravuri.

Asa dar espresiuuea unui simtirnatu in
unu ruodu naturaln san individualu nu consti-
tue mm moralu. Pentru ca acesta se iee nas-
cere se cere ca simtimentul ce-lu produce stt
fi trecutu prin lumea interioard impiuge'ndu-o
in afard sub oare-care forme, i ca esyrimarea
sl se facd in unu modu identicu pentru o suing,
de individi sub forme stabilite.

Din decurgerea chitir a dreptului si a mo-
ravuriloru recunoascemu cii intre ele trebue s'd
existe o strinsil 1egturi, dci ambele nu mai
au a face cu grindirile omului ca atare, ci
CU relatiunile ce individualitatea provoacd
atunci cdnd se apropie de individualitate.
Acesta fiindu izvorul comunu se intelege usor
cum aceleasi raporturi potu sd cadd sub am-
bele categorii ; caci moravurile nu facu alta
cleat esprimd simtimintele ce punu pe oameni
in oare-care relatiuni unii cu altii ; dreptul
Anse" reguleazd nisce relatiuni ce se nascu in-
tre oameni prin vointa. Asa daru la mora-
vuri avemu a face cu unu singuru fenomenu
sufletescu, simtimintele; la dreptu din contra
cu doue, vointa ce dd nascere relatiunilor,
ideea dreptului ce le reguleazd. Ideea drcptului
fiindu dar unu ce care se adauge la relati-
unile ndscute intre oameni, se'ntelege usor
cum ea poate sri se aplice i relatiunilor ce
decurgu din moravuri, indata ce aceste, firi a
inceth de a fi moravuri, sunt totodatd insotite
de vointa, i trecu in sfera raporturilor su-
puse dreptului. Astfeliu vedemu forme de
moravuri regulate si prin dreptu, precum si
pe acesta influentatu in realizarea lui de mo-
ravurile ce inalnesce. *)

Unu esemplu intre altele multe ni-lu potu da daru-

Ceea ce deosebesce moravurile de dreptu
este, cii cele d'int6i flu sunt decdt espri-
marea unei sari sufletesci prin nisce fapte
in lumea din afard, pe cind celu din urma
este regularea actiuuilor sufletului asupra a-
celei lumi. Moravurile trecu de. aceea ades
in stare de fapte semi-instinctive, in obiceluri;
dreptul devine din contra unu actu inteli-
gentu core se ridica chiar la starea de sci-
intd prind Ia uru pnnctu oare-care. In mo-

. ravui.i forma re'mrine pururea unu punctu. de
capitenie, caci ea este aceea ce mdntine mo-
ravuf precum cuv6ntul mantine ineleu1 ce
are de esprimatu; in dreptu forma care do-
ming la ineeputu, se stei ge din ce in ce,
importanta S.3 cencentrd totu mai mult in
elementul rationalu, in desvoltarea i aplicarea
ideei dreptului la toate fenomenele vietei so-
ciale ce este chematd a regulà.

In unu cuv6ntu, ceea ce unesce dreptul cu
moravurile este, cd ambele izvorescu din ra-
po-turile ee se nascu intre individi ; ceea ce
le desparte este, cd raporturile ce dau nasce-
re dreptului stint produse prin vointd, cele
ce producu moravurile decurgn din simtiri.
Unde vointa cu simtirea se amestecd impre-
unti, acolo dreptt I i mora-,urile se crucescu
in diverse moduri.

Acuma dupd ce amu limuritu pe c:i.t ne
au statu prin putintd natura fvnomenelor ce
studidmu, puterau trece Ia esplicarea cum
aceste ieu unu caract^ru deoscbitu dupd po-
poru, i prin urmare cum de facu i ele parte
din cdmpul culturci rationale.

Atdt dreptbl Cat i moravu-Ale sunt pro-
ductul unor feriomene generlle sufletesci cvre
se obsei vri in intreaga omenire. Droptul este
reahzai ea ideli sale indscuth sufletului, mo-
ravuene sunt esprimarea unor s'mtimente ge-
nerale ale sufletului omenescu. Realizarea ideeii
dreptului Ansö pe cdt esplimarea simti-
mintelor ce dam nascere moravurilor se face
de cdtrg sufletul urnanu prin mijloacele ce are

rile, clindu ele ilecurgu din moravurile unui poporu.
.Asa obiceiul de a ditrui eeva la anul nou decurge
din moravuri, gnsb' faptul chiar a dAruirei cuprin-
liludu in sine afarX de simtinaxntul care se esprimit
sub acca form i nun actu de vointli, este supusu

sferei dreptului, legile asupra dliruirilorj se voru
aplia si in acestu casu, candu driruirea nu mai este
esprimarea unui simtinAntu individualu.

yi
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pentru a se manifesta, in lumea din afard,
adecd prin cuprinsul sufletescu insusi, ca-
re fiindu pusu in miscare de cdtrd acele
simtimente generale ii deschide o cale cätr
lumea din afard. Aceastd procedare e ana-
logit cu a limbei, analogd cu procedarea su-
fletului in producerea ori carui ramu de cul-
turd. Ceea ce face ca ramurile ce studiimu
sd aparin i ele, ca i limba, culturei na-
Vonale a unui poporu este, cd in trecerea
acelor cause generale pin crtprinsul su-
fletescu pentru a se realizd in lumea es-
terioard, modul cum aceasta se face este
astfeliu, cd are valoare nurnai pentru mdlvi-

poporu ca atare *), in deosebire cu
comerciulu, religiunea sau sciinta, care multd-
mescu necesitdtile oniiihii ca individu sau ca
membni a omenirei.

Din cercetarca de mai nainte cetitorul va
putè sti'si aminteasca, cL lumea interioard este
deosebitd in sufletele oamenilor, i cii, aceastd,
deosebire este bine determinatd dupd popoare.
Aceasta provined din multe cause dintre.care
cele ce mai alesu se cuvinu aice sunt diver-
sitatea naturei incunjurititoare i diversitatea

Ceealaltg conditiune cit partea cuprinsului sufletescu,
asupra cIrora lucreazg ideea dreptului sau simti-
mentele, nU este compusit din notinni sciintifice ci
din acea lnme deosebitg de notiuni de ggndiri si de
tendinti cc fiecare poporu poartg in sufletul sen" se
intelege de la sine. Cu aceasta gnsg se pare cit se
ie dreptului caracterul de sciintg de care uoi
l'amu recunoscutu capabilu (pag. 232). Trebue sit deo-
sebimu dreptul ca sciintg, de dreptul ca elernentu de
viatit uationalg. Dreptul poate deveni o sciiutit; din
firca lui gnsii elu nu este. Proba cea mai bung
este imposibilitatea de a construi dreptul a prinri
toate incercgril de a deduce din asa n umitul dreptu
naturalu regul pentru via ta practicg. Ele s'au argtatu
zitdarnice, si causa acestui faptu este usor de gg-
situ, citci dreptul nu se rapoartg ca matematicile nu-
mai la spiritul puru, ci are sg se realizeze in
sfera materialg, deci trebue se Ong socotealg de
materie, de lumea exterioarg i de cea interi-
oarg ca decurge din ea. Dreptul are o desvol-
tare istoricg diferitg dupg timpuri i locuri. In ele-
mentele fixate de istorie dupg necesitAtile practice,
se introduce sciinta, de clarifieg pentru spiritul ome-
nescu suma de raporturi ce aflg constituite si regu-
late, precum in limbit sciinta filolologiei recunoasce
legi generale de desvoltare sau forme deosebite de
cuvinte. In dreptu itnsë precum si in limbit sciinta
nu poate sit lucreze decitt pe acea basit istoricg, in-
datit ce se'ndeparteazit de ea, se'ndepgrteazg de ade-
vgru. Limba precum i dreptul se desvoaltg necon-
tenitu fgrit a tine samg dacg sciinta ei urmeazit sag
nu, ba ce e mai mult sciinta in ambele casuri nu
concurit la desvoltarea lor; pentru filologie aceasta
e de mult recunoscutu; pentru dreptu cetu putin in-
trebarea dug jurisprudenta concuris la desvoltarea
dreptului este Ina foarte incontraversABeseler Volks-
recht und Juristenrecht"). Din toate aceste credemu

aplicdrei puterilor sufletesci motivattti prin ea,
in unu cuvOntu influenta generald a mediului
in care lulu poporu are sd se de;voalte, sub
acestu media inte1eg6ndu-se atdt natura cat

oruenirea incunjuratoare. Resultatul aces-
tei influenti este o directiune generald a su-
fletului, adecti unu sistemu de insirare a no-
tiunilor dup., modelul sirurilor ce decurgu din
causa cea mare care le determind. Aceastd,
directiune ffenerala a sufletului, care este ca o
suflare generald a vietei intr'o directiune, nu
poate remtinè fard, de actiune asupra modu-
lui cum idea di eptului sau simtimintele ce
voru trece prin sufletu se voru realia iii lu-
mea exterioard. Ea imprimd atät dreptului cat

moravurilor unu caracteru deosebitu dupd
caracterul propriu cc ins4i i,lu -poartd.

In privirea moravurilor observäniu, cd, din
aceasta causil resultit acea varietate in forma
relatimilor sociale la diversele popoare, va-
rietate care in detailu e greu de urmäritu,
care gnse" privitd, in intregul ei, se a-
ratd foarte.caracteristicd. Cand vedemu . pe
Romani ocupati totdeauna cu resbelul, inte-
legemu pentru ce jocurile cele mai pth,cute

. ale lor sunt luptele de flare si de gladiatori;
cdnd din contra la Elini vedemu dominändu
in toa tti viata lor spiritul artisticu, putemu
predice dinainte cd acele spectacule barbare
nu vont fi singura lor desffitare, i c. poetii

artistii cei mai strdluciti ai ei voru veni pe
r6ndu s culeagd coroanele datorite geniului
din inanele multimei din care au esitu. Ce
faptd poate sd ne esplice mai bine caracterul
seriosu a intregei vieti sociale enleze dealt
directiunea generald a spiritului englezu spre
viata practica, directiunea care domind si pe
vechii Romani, unul din popoarele cele mai
serioase din cdte au trecutu i trecu pe pa-
mOntu ; i earäsi ce poate sd ne facit se in-
telegemu mai pe deplin viata sociald frau-
cezd, usoard, variatd, plink de zimbetu in
mijlocul durerei, in care cupletul vine de
sprijine gtindirea i risul cu seriositatea se
luptd, necontenitu, deal directiunea generald
a spiritului francezu, directiunea daterminatd
de positiunea i istoria acestui poporu. A-

el s'au lgmuritu in destul caracterul indoitu a drep-
tului pentru ca ori ce imputase de contradicere se
fie inlitturatit.

dii mini
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ceastd directiune nu au fostu nici o data pre-
cumpdnitoare in unit singuru sensu; ea s'au
manifestatu cu aceeasi putere in toate ramu-
rile, si de aceta cu dreptu cuvëntu putemu
considera Franca -ta modelul civilisatiunei,
aci in spiritul francesu sta in armonie ceea
ce la alte napuni precumpenesce adesu pe
perderea celorlalte elemente. Fara a mai ur-
mdri exemple istorice, amintimu Ina pen-
tru sustinerea ideii cà direcpunea generala' a spi-
ritului determina caracterul moravurilor, fap-
tul c moravurile au si ele o istorie, si :ca
aceasta sta in legatura cu fasile istorice a
spiritului umanu. Revolutiunilor spiritului
corespundu totdeauna revolutiuni sociale pe
and cele politice suntu adesa fapte indivi-
duale. Directiunea spiritului este dar dife-
ritd dupd popoare, aci de la unu poporn la
altul lumea interioard in constituirea sau ac-
tivitatea sa este cea mai variatd. Apoi mo-
ravurile au se esprime simtiminte sociale,
simtiminte ce atragu pe oameni unul cd-
trd altul, nu numai prin legiitura intin-
sa ce infasurd, omenirea i carea este do-
meniul religiunei, ce prin acele lega'turi mai
restrdnse ce tinu pe individi impreund, in
existenti comune, pentru ca astfeliu a se pus-
treze in sufletul individului ideea ge-
nului umanu, carea i d. putere si-lu impinge
spre progresu, fär ca spiritul, privind'o pe
aceasta nemijlocitu, a fie sfIrdmatu sub
imensa povard a contemplarei sale. Asa dard
moravurile sunt deosebite dupd popoare
ele se rapoartd numai la relatiunile indivi-
zilor acelor popoare. Prin aceasta s'au de-
monstratu indestul cum moravurile facu parte
din cultura nationala a unui poporu.

Tot aceasta influenta 'mare este aceea ce
variazd realizarea ideei dreptnlui la diversele
popoare. In esenta ci ideea este una, este fa-
cultatea sufletului de a da actiunilor omene-
sci predicatul de dreptu" sau nedreptu," Ans'e"
din causd cd ea trebue a se manifesteze prin
unu spiritu osebitu, din causd ca ea trebue

lucreze asupra unor notiuni i iruri de
notiuni deosebite, ea trebue a se realisea in
modu diferitu in lumea exterioard, si anume
diferitu dupd natura spiritului asupra cdruia
se esercitd. Cu cat diferintele intre spirite
sunt maimari, cu atata realizarea ideei va
fi si ea mai variata; principiele chiar vora fi
cu totul altele. Cu cat 'din contra diferen-

tele voru fi mai mici in directiunea sufletea-
scd, cu atdta i realizarea va fi mai asem6-
natoare; principiele voru ramane aceleasi, de-
ductiunile. se voru face in altu modu, sau
aceste se voru potrivi, i numai mici diferente
se vorn mai pastra in consequentele cele de
pe urna. Spiritul intregu iinsë e variatu in
unu modu determinatu de la unu poporu la
altul, deci trebue ca i realizarea ideei drop-
tului sa se faa in modu diferitu dupa popoare.
Apoi relatiunile de dreptu intamplandu-se
mai cu sama intro individii grupati mai la
unu locu, in genere intre individii uuui po-
poru, modul cum simtul generalu al poporu-
lui judeca acpunile individilor sei are valoare
numai pentru acelu poporu ; deci aniu putè
conchide din toate aceste ca i dreptul este
unul din elementele cylturei nationale. Done
fapte mari ans6, care trebue luate in consi-
deratiune, ne silescu a amanit hotarirea noastra
definitiva pang, dupd cercetarea lor. Cea de'n-
telu este unu evenimentu istoricu, evenimentu
mdretu cum s'au intdmplatu putine in ome-
nine. Acesta. este receptiunea dreptului Ro-
manu de catre mai toate popoarele Europe-
ane. Prin singurd puterea ce seiinta are asu-
pra nesciintei, ratiunea seniltoasa asupra in-
stinctului, dreptul Romanu, pastratu in mai
multe culegeri eara mai alesu in celebra com-
pilatiune a lui Iustinianu,fà intrudusu de ca-
trd invelaP i judecdtori intre popoarele ce
se formarë in Europa in seculele ce urmaza
invasiunea barbarilor. Impe'rapi Germaniei,
ce se considerau ca urrnasi in tronul lui Au-
gustu, nu se opuser6 la aceasta; biserica in-
sd§i, care trilia dupd legea Romand, i fit fa-
vorabild, i spiritul popoarelor dupd lungi
lupte, marturis,ite de nenum-eratele naive -On-
guiri din acele tirnpuri asupra doctorilor,"
se plea cu incetul ideilor dreptului Romanu,
adoptandu-le ca dreptu nationalu. Ans6 pre
cat dreptul Romanu influenta astipra institu-
telor drepturilor natiunilor cele adoptaser6
pe atata i propriele sale insitute se modifi-.
cau cu timpul in trecerea lor prin spiritul
acelor popoare. Aceasta lupta lentd, urina-
rita timpu de seculi intregi cu resultate di-
ferite, este o vie dovada de Puterea cu care
unu poporu tine la realizarea ideei dreptului
dupd natura spiritului seu; ea a avutu ans6
de resultatu practicu, a a datu o basa de
dreptu comuna mai tuturor natiunilor Ea-
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ropeane, astfeliu eii desvoltarea dreptului, ne
mai fgandu-se de atgta secoli decdt pe ea,
elu pare a fi perdutu caracterul nationalu la
diyersele popoare din Europa. Al doile faptu
care se adauge ciltrg acesta pentru a respinge
dreptul din sfera naiona1itiiçii, result& din
aceea, cg prin progresul culturei in omenire
relatiunile intre oameni se inmultescu; comu-
nicatitmile fiindu inlesnite, se stabilescu multe
raporturi i intre individii diferitelor popoare
Dreptul, ca re mai naintede toate trebue sd; fie prac-
ticu, trebuea se pune in armonie cu cestu soiu de
raporturi, i ese astfeliu din sfera
tii. Din aceste doue consideratiuni resultil pre
natut al intrebarea, pentru ce sit se mai nu-
mere dreptul, cum elu se afig astddi 4') intre
ramurile de culturd nationalg, de vreme ce
elu nu corespunde esact nici la una din ce-
rintele impuse de cercetarea precedentd, cdci
nici nu este diferitu dupg popoare din causa
dreptului Romanu, ce serve de basg dreptului
Europei, nici iii multilmesce necesitiltile mini
poporu ca atare, do vreme ce elu tinde in
uncle casuri a deN eni universalu. _ins() lupta
cbiar ce amu amintifo, si care si astgdi se
urmdresce nit numai pe t& Omul practicu intre
codifiicatiune i obiceiuri, ci Si pe t6re'mu1
sciintificu, **) no dovedesce indestul cd recepti-
unea dreptului Pomanu este unu faptu ano-
malu iii istorie, sau eg cel putin eli eser-
citit unu itnperiu mai mare de cum se en-
vine. Aceeasi se'utiimpid i aici ca i cu in-
treaga viatl a popoarelor antice, care in in-
tinsa ei desvelire lovi atAt de puternic spi-
ritul dud june a natiunilor barbare, inat
semnul ce-lu intipiri dna astadi nu e cu
totul stersu. Literatura clasicd Anse' a per-
dutu deja, i cu dreptu cuv0.ntu, farmecul
ei imposantu. Lumea a recunoscutu el in
sufletul omului sunt multe i bogate acor-
dud, ce timpul face sd; resune in epoce deo-
sebite, i cit dacg ecoul unei vibratiuni tre-
cute trebue sg resune And, la urechele noa-
stre, .ela nu trebue sii fie atgt de puternicu
incgt sii sfardme o jund armonie. Peutru ce
sit nu se'ntiimplê tot asa i cu dreptul? pen-
tru ce sa, nu fi fostu ping acuma influenta

*) Amintimu nice ceea ce spuneamu si mai susu, citpun-
tul de vedere a cercetitrii de fap, este modernu
europeanu.

") In Germania mai cu samit, undecele doue scoale poar-
tit numele de RomanistiV i Germanistit."

dreptului Romanu o scoald puternicg, in care
spiritul juridieu a generatiunilor sg fi Sorbitu
puterea de vieatg, nu pentru asi sacrifich in-
susi existenta, ci pentru a da nascere unei
existenti noue, izvoru credinciosn a tim-
pului i poporului Ce va produce? i aceasta
chiar in dilele noastre se vede
dreptul Romanu retrig'endu-se in sfera sciin-
lei, ldsindu locu mai liberu desvoltgrei dreptu-
lui dupd; spiritul popoarelor, respectgndu modul
lor de a privi lumea acea de raporturi ngscute
din vointa ce dreptul are de regulatu. Cgt
despre celalaltu factu, ela nu se'ntinde cleat
asupra unei pdrti din relatiunile ce dreptul
are de regulatu, anume asupra relatiunilor de
schimbu si de comerciu, apoi nu pornesce din
natura dreptului insusi ci din ap!icarea sa,

deci nu este unu argumentu mai puternicu
in contra caracterului de nationalu alu drep-
tului, de cum ar fi acelu ce s'ar deduce in
contra caracterului limbei ca atare din faptul
terminologiilor sciintifice. Din toate aceste
resultd cd dreptul poate fi numeratu intre
ramurile culturei nationale cu toate eg des-
voltarea lui a fostu cam abgtutd din calea
sa naturalg, i ctt in unele ramuri a le sale
unu caracteru universaht e mai potrivitu des-
tinatiunei sale:

Afard de aceastg mare causg de deosebire
a dreptului si a moravurilor la diversele popoare,
mai sunt ii altele ce decurgu dinteunu altu
elementu: In raporturile ce se stabilescu in-
tre oameni sunt done lueruri de luatu in con-
sideratiune pentru a ne da samil de varieta-
tea lor ; mai intGli individul ce are sd, le
dea nascere fie prin simtimintele fie prin vo-
inta sa aceasta s'au ve'dutu alu doile
natura in mijlocul cdreia acele relatiuni se
vont stabill, asa dar influenta directd a na-
turei sau mai bine dicOndu a lumei incun-
jurgtoare asupra modului cum relatiunele au
sii s'intImple. In aceastg privire notImu, ca
mai insemnatd in genere, influenta climei care
modified, dreptul i moravurile, sau prin efec-
tul ei asupra organizatiunei animale a onau-
lui, sau prin determinarea necesarg a rapor-
turilor ce acea climg comandd sau opresce.
Tocmai aceasta influentd Ins6 este mai pu-
tin activg in Europa, unde clima nu este
cu totul variatg, si unde omul doming na-
tura.

Consecuenti practice ce amu putè deduce

se'ntitmplg:

nationalitg,

si
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din cercetarca noastrd este : mai Ante'iu res-
pectarea moravurilor de cdtrd dreptu. In sfe-
rile un de simtim6ntul reguleazd relatiunile in-
tre individi dreptul nu trebue sd se impund,
cdci simtim6ntul tinde a contopi individuali-
tdtile ear nu a le despArti, dupd cum o face
vointa. Aceasta se rapoartd mai cu samä Ia
regularea prin dreptu a relatiunilor familiare.
Altd consecuenp §i foarte importantd, este,
cd codificatiunea trebue sd, fie espresiunea
dreptului desvoltatu in poporu, earA nu o re-
gulare arbitrard a relatiunilor acelui poporu,
prin legi strdine sail imitate de la sträini;
cdci dreptul reguleazd relatiunile ce se nascu
intre individii unui poporu astfeliu cum spi-
ritul seu, dupd timpuri §i locuri, e in stare
de a o face. Acolo uncle s'a introdusu unu
dreptu mai mult sau mai putin strdinu, trebue dar
ca o revisuire repetatd a codicelui sii cate a
pune in armonie cu cerintele spiritului po-
porului, adecd cu dreptul obicinuelnicu ce se ma-
nifesteazd in elu, ceea ce este strdinu in dreptul
introdusu. In fine pentru ca dreptul si moravurile
sa trleascd si sd se disvolte trebue ca ele sl fie
sercitate de poporul la care ieu nascere.

Moravurile, prin indepartarea spiritului de
imitatiune care ne duce a adopth forme de
viatd strdind care ucidu pe a le noastre fArA
ca thinsele sd capete prin aceasta putere de
viatd ; dreptul prin o organisatiune a socie-

astfeliu, ca fie ce individu s scie cd
are drepturi si sl le eserciteze. Prin aceste
sfere strinse in jurul individului, in care elu
i§i leagA fiinta de activitatea sa, captitA indi-
vidul acea putere de viatA i acea dorinta de
perfectionare care-lu impiugu spre progresu.
Astfeliu s'a forma tu dreptul Romanu i con-
stitutiunea Englezd.

(Va urmh.)
A. D. jfenopolu.

PASTELU DE MARCHEZA.
Departe de-a mea mama, departe de-a mea tarA
Pe and in Paris AncA m'aflam eu locuindu,
Prin vechile muzee primblam adese oarA
Juneta mea visindA, trecutul studiAndu.

Al artelor comoAre plAceri imi dau sublime
Si cAnd de admirare sentiam obositu,
En lAng4 vro figurA, pastelu sters de vechime
Ca sä gAsescu repaosu adesa m'amL opritu.

Portret' unei amante lui Ludovicu celu mare
Pe care-a sArutatu cAnd se porni spre Rine.

Marcheze din Regen, unu chipu d'acele care
OdatA se area s'in emit, nu mai vine.

Si stem, plinu tie uimire, veclendu a lor figurA
Ce dna peste secoli, respirA de amoru.
Frumoase, pudruite. cu zimbetul pe gut%
Riptide in alor cadre -d'al seculelor zbora.

Uitam a mele visuri, progres umanitare,
Privindu cum la noi, astali, vai totu s'a prefacutu
Uriam timpul de feta,. doriam cc infocare
SI potu fi o minutA, in timpul celu trecutu,

Pe cAnd egalitatca pe nime nu stricase,
Pe cand era nobletit, pe cand era poporu.
$i pentr'o sArutare marchezelor frumoase
Eu toate a Indic gile eu asu fi date usorn.

Sunt dece ani de-atuncia, s'a lumei chinuri grele
De arte, poesie, de-amoru tn'au departatu,
Dar te-am veclute pe tine, s'in gandurile mele
Ma rchezele trecute acum s'an desceptatu.

Frumoasa esti ca ele, i plina de finetd,
A ta figurA este din timpul celu trecutu
Eu vedu in visa celu scumpu din tinereta
Care'n realitate acute s'a prefAcute.

SONETII.
In inimele noastre v'o coarda cAnd se sfarmA
Cand vr'unu amora puternien in suflete ne s'a stinsu.,
Atuncea, ca soldatul ranitu si far ,ide arma
Remane omul palidu in chinuri si in plansu.

E crud sA plangi acolo unde rideai odatit,
Cu jale antorei capul de la unu chipu

vedi cum in otravA dulceata e schimbatA
In ochiul celu din care amoral a lipsitu.
Mai bine deal viata cu crude suvenire
Mai bine dorescu moarte, invocu a ei venire,
SA beu macar de-odatA paharul de veninu.

CAci omul, la totu pasul, renasc.e si ear moare
CAnd clii ce fü ferice lipsesce de sub soare
Si tote remAne miser, sa plAngA pe ale sett chine.

Vasile Pager.
NOTITE.

Top D-nii care suntu sau voru BA intre in co-
respondentA cu Societatea Junimea" Bente ru-
gati 136, se adrese4e catrA D. Jacob Negruzzi
(Iassi) care este alesu secretartt ale SocietAtii.

CONRESPONDENTA.
D-lui M... in Vomit vede.
D-lui Stef. Poesii cu tendinte politiee actuate
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